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1. Zakres obowigzywania

Zgodnie z § 1 (1) 0gdlnych Warunkéw Handlowych Herchenbach
Industrial Buildings GmbH (OWH), strony zgadzajg sie réwniez na
nastepujace Dodatkowe Techniczne Warunki Umowy (DTW).

2. Inspekcja przed montazem

(1) Warunkiem przeprowadzenia opcjonalnej inspekcji
przedmontazowej (VMI) w celu zbadania trasy przewodéw
podziemnych, okreslenia nacisku na grunt, réwnosci powierzchni
instalacji i minimalnych odstepéw do montazu jest zapewnienie
przez klienta wozka widtowego o sile uciggu co najmniej 2,5 tony.
Miejsce instalacji musi by¢ wolne i musi by¢ dostepne przytagcze
zasilania 230V.

(2) Punkt 13 (3) OWH pozostaje nienaruszony. W zwigzku z tym
klient ponosi réwniez ryzyko gruntowe w przypadku okolicznosci,
ktére zostaty odkryte lub pozostaty nieodkryte w trakcie VMI.

3. Wymagania techniczne dotyczace dostawy i montazu

(1) Klient musi zapewnic¢, na wtasny koszt i ryzyko, terminowe
spetnienie nastepujgcych wymogéw technicznych. Sg one warun-
kami dostawy i montazu hali:

Utwardzona droga dojazdowa do miejsc sktadowania
i montazu dla pojazdéw budowlanych i innych pojazdéw
uzytkowych o dopuszczalnej masie catkowitej do 40 ton.

Powierzchnia do sktadowania i montazu po jednej stronie
hali o powierzchni co najmniej 50 m? (w zaleznosci od powierzchni
hali).

Odlegtos$é od miejsca sktadowania do miejsca montazu
maks. 5m.

Catkowite uprzatniecie obszaréw sktadowania i montazu
(w szczegdlnosci otaczajgcego obszaru montazu) oraz obszaru
instalacji, w szczegdlnosci z wszelkich przedmiotéw i pojazdéw, a
takze usuniecie $niegu i lodu.

Jednakowa dostepnos¢ pod wzgledem wysokosci miejsc
postojowych, montazowych i instalacyjnych za pomoca wézka
widtowego lub podnos$nikowego oraz przydatnos¢ tych miejsc do
pracy z podnosnikiem nozycowym (odpowiednie mocowanie; brak
réznic wysokosci, np. z powodu kraweznikéw, podpér, otwordéw).

Szeroko$¢ otaczajgcego obszaru montazowego co najmniej
11 m przy jednej $cianie szczytowej (w zaleznosci od wysokosci
kalenicy hali), co najmniej 3 m przy jednej $cianie bocznej i co
najmniej 7 m przy drugiej Scianie bocznej; przestrzen powietrz-
na obszaréw postojowych i montazowych (w szczegdlnosci
otaczajgcego obszaru montazowego) oraz obszaru instalacji musi
by¢ wolna (np. bez wystajgcych czesci budynku, przedmiotéw lub
zadaszenia).

Przygotowanie miejsca montazu dzwigu do zamierzonego
zastosowania; na miejscu nalezy uzyskac niezbedne informacje
i zezwolenia na bezproblemowy montaz (wysokie napiecie, ruch
lotniczy).

Zapewnienie przytacza zasilania (230 V) dla obszaru
montazowego.

Zapewnienie przytacza zasilania (400 V) bezposrednio w
miejscu instalacji bram rolowanych lub segmentowych; do urucho-
mienia wystarczy przedtuzacz.

(2) Na zadanie firmy Herchenbach Klient dostarczy informacje o
spetnieniu powyzszych wymogow.

4. Stan podioza

(1) W przypadku budowy hali, powierzchnia obszaru instalacji musi
spetnia¢ przynajmniej nastepujgce wymagania:

Usuwanie podziemnych kabli i innych linii zasilajgcych (np.
linii energetycznych lub wysokiego napiecia, rur gazowych lub
wodociggowych; stupéw oswietleniowych) do gtebokosci 1,60 m
ponizej poziomu gruntu;

Stopien zageszczenia zgodnie z odpowiednimi wymaganiami
statycznymi;

Ptaskie podtoze z maksymalnym jednolitym nachyleniem 1,5
% lub 1 % z rama stalowa.

(2) Jesli, w odréznieniu od punktu 1, rury gazowe znajdujg sie
ponizej lub w poblizu obszaru instalacji, klient musi skonsultowaé
sie z operatorem. Nalezy przestrzega¢ paséw ochronnych.

(3) Herchenbach dokonuje obliczen przy zatozeniu normal-

nie zageszczonego podtoza, ktére nie przekracza stopnia
zageszczenia okreslonego w ust. 1. Nalezy wykluczyé nadmierne
zageszczenie (np. spowodowane ruchem ciezarowym lub kole-
jowym). Jesli czas wbijania gwozdzia gruntowego przekracza 2
minuty, podtoze uznaje sie za nadmiernie zageszczone. Wszelkie
dodatkowe koszty powstate w zwigzku z tym bedg ponoszone
przez klienta zgodnie z punktem 10 OWH. To samo dotyczy sytuac-
ji, gdy podtoze zawiera ukryte przeszkody, takie jak fundamenty
betonowe, asfalt lany lub skaty.

(4) W przypadku zastosowania betonu jako podtoza, lokalizacja
szczelin dylatacyjnych oraz wybrana siatka i zbrojenie (stal) musza
zostac uzgodnione z firmg Herchenbach na etapie 1 (koncepcja

i planowanie) zleconej oferty. Stosowanie betonu zbrojonego
wioknami jest niedozwolone.

(5) Jesli powierzchnia hali nie jest catkowicie réwna, nachylenie
wynoszace 0,5% lub wiecej spowoduje przechylenie hali. Firma
Herchenbach nie ponosi za to odpowiedzialnosci. Jesli z powodu
nieréwnosci konieczne jest podjecie dodatkowych dziatan, takich
jak wyréwnanie i uszczelnienie podtogi lub skrécenie podpdr, Klient
ponosi wynikajace z tego koszty. Uszkodzenia konstrukcji spo-
wodowane nieréwnosciami, ktére nie ograniczaja jej funkcji (np.
pochylenie hali, wystepowanie szczelin) nie stanowig wady. Jesli
nachylenie jest wieksze, ptyty kotwigce sg dodatkowo wyposazone
w elementy utatwiajgce montaz. W takim przypadku ptyty kotwigce
muszg by¢ catkowicie podparte przez klienta zgodnie z wymaga-
niami statycznymi.

5. Odwodnienie

(1) Rynny deszczowe sg podtaczane do systemu odwadniajgcego
przez Klienta; rury spadowe produkowane przez Herchen-

bach koncza sie okoto 0,5 m nad poziomem gruntu. Przytgcza
odptywowe muszg by¢ odpowiednio zwymiarowane. Firma Her-
chenbach nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
przez wode cofajgca sie w niewystarczajgco zwymiarowanych
kanatach.

(2) W przypadku zastosowania ocynkowanych rynien skrzynko-
wych w wariancie wspornikowym, wysokos¢ przeswitu jest mniej-
sza niz wysokos$¢ boczna hali. W razie potrzeby obszar miedzy
hala a istniejgcym budynkiem jest zamykany rynng skrzynkowsa,
przy czym rynna skrzynkowa jest zawsze instalowana w odlegtosci
ok. 5 cm od istniejgcego budynku.

(3) Kondensacja jest bardziej prawdopodobna na spodzie kanatéw
posrednich, poniewaz nie sg one izolowane.

(4) Wewnatrz hali, szczegdlnie w obszarze aluminiowych podpér i
stalowych ptyt kotwigcych, moze wystapi¢ wilgo¢ lub zawilgocenie
spowodowane m.in. kondensacja, woda kapilarng i deszczows,
ktéra moze kapa¢ z rowkéw plandeki. Nawet w przypadku
zewnetrznych oston (np. z folii bitumicznej), wilgoé moze pojawic¢
sie wewnatrz hali, szczegdlnie w obszarze podstaw stupéw. Aby
ograniczy¢ wptyw wilgoci, zaleca sie zastosowanie wewnetrznego,
uniwersalnego profilu cokotowego (patrz pkt 9 DTW).

6. Podtaczenia elektryczne

W przypadku wszelkich komponentéw elektrycznych, modutow
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lub czesci hali (systemy odprowadzania dymu/ciepta (SHEVS),

w tym podwajne klapy wentylacyjne, czujniki dymu i przyciski,
rolety, systemy oswietleniowe i lampy, gniazda itp.), okablo-

wanie i podtgczenie do podrozdzielnicy elektrycznej (skrzynki
przytaczeniowe dostarczone przez Klienta) zapewnia Klient. Firma
Herchenbach nie ponosi odpowiedzialnosci w tym zakresie.

7. Wymiary szczeliny

(1) Pod statymi elementami $ciennymi (blacha trapezowa/ele-
menty izolacyjne) moga wystepowac szczeliny o wielkosci 1-5 cm,
ktére moga réznic sie wielkoscig ze wzgledu na charakter podtoza
(np. ze wzgledu na nachylenie gruntu lub nieréwnosci). Muszg one
pozostac¢ otwarte w celu odprowadzenia na zewnatrz gromadzace;j
sie wilgoci, takiej jak skropliny, woda kapilarna i deszczowa.

(2) Szczeliny pod bramami rolowanymi i segmentowymi moga
wynosi¢ do 2 cm ze wzgledu na konstrukcje, bez uwzglednienia
ewentualnego nachylenia.

(3) Wymiary szczeliny w bramach przesuwnych moga wynosi¢ do
10 cm pod brama, a takze obok i nad bramg, bez uwzglednienia
ewentualnego nachylenia.

(4) Szczeliny w obszarze przejséciowym miedzy plandeka
wewnetrzng a panelem $ciennym oraz w naroznikach okapu
wynikajg z konstrukcji i nie stanowig wady.

(5) W przypadku montazu od wewnatrz, ktory jest konieczny na
przyktad w sytuacji, gdy brakuje wolnej przestrzeni montazowe;j,
miedzy podtuznym wspornikiem $ciennym a profilem taczacym z
obudowg $cienng pojawia sie szczeliny wynikajgce z konstrukc;ji.
Nie stanowi to wady. Ponadto sruby moga wystawac¢ z blach na
zewnatrz powyzej 2 m. Wszelkie wymagane ostony przeciwwiatro-
we sg zamawiane i montowane na koszt i ryzyko Klienta.

8. Jako$¢é materiatéw

(1) Hala i jej komponenty spetniajg uznane standardy branzowe;
pod wzgledem jakosci optycznej obowigzuja niskie wymagania
bez szczegdlnej precyzji optycznej lub wysokiej jakosci.

(2) Niewielkie, zwyczajowe lub techniczne odchylenia w jako$ci
materiatu, w szczegodlnosci w odniesieniu do wymiaréw, wagi lub
koloru (np. paneli ISO z réznych partii) nie stanowig wady. To samo
dotyczy przebarwien na aluminium (np. czernienie pod wptywem
wody) lub efektéw materiatowych zwigzanych z montazem (np.
powierzchowne zadrapania).

9. Profil cokotu

(1) Opcjonalnie mozna zainstalowaé wewnetrzny profil podtogowy
wykonany z katowej blachy i dodatkowej $ciezki bitumicznej

jako siatke przeciw owadom i bariere przed wilgocig i woda
rozpryskowa. Wewnetrzna instalacja umozliwia odprowadzanie
na zewnatrz skroplin, wody kapilarnej lub deszczowej sptywajacej
wewnatrz hali, zwtaszcza na pionowych wspornikach. Nalezy
zauwazyc¢, ze profil cokotowy nie jest uszczelnieniem budowlanym
w rozumieniu odpowiednich norm DIN (np. DIN 18195) i nie moze
zagwarantowac catkowitej szczelnosci, w szczegdlnosci przed de-
szczem zacinajacym, wodg deszczowa lub wodg powierzchniowa
z zewnatrz. Wnikanie wilgoci do hali nie stanowi zatem wady.

(2) Profil cokotu jest montowany w obszarze statych ele-mentow
Sciennych (blacha trapezowa/elementy izolacyjne) i wsporni-
kow oraz jest przerywany w obszarze bram i drzwi. Warunki w
miejscu montazu i jako$¢ podtoza, w szczegdlnosci nachylenie,
porowatosé, szczeliny lub pekniecia w podtozu, mogg mie¢ nega-
tywny wptyw na stopien ochrony.

(3) Montaz opcjonalnego profilu cokotowego wymaga, aby

podtoze byto catkowicie suche i oczyszczone bezposrednio

przed jego montazem. Odpowiedzialnos¢ za to ponosi Klient. W
szczegolnosci Klient musi usuna¢ wszelkie zabrudzenia powstate
podczas montazu hali lub wynikajace z lokalnych warunkoéw.

(4) Podczas montazu profilu cokotowego musi by¢ mozliwa praca
z otwartym ptomieniem. Wszelkie niezbedne zezwolenia musza
zostac uzyskane przez klienta przed rozpoczeciem instalac;ji.
Odniesienie do punktu 3 OWH.

(5) Po demontazu profilu cokotowego na podtozu moga pozostaé¢
resztki. Usuniecie pozostatosci odbywa sie na koszt i ryzyko
Klienta.

10. Uzytkowanie hali

(1) Drzwi, okna i bramy musza by¢ zamknigte podczas silnych wia-
tréw lub burz o sile wiatru 7, a wszelkie poluzowane czesci musza
by¢ natychmiast ponownie przymocowane.

(2) W przypadku obfitych opaddw $niegu dach hali i wszelkie rynny
skrzynkowe muszg zosta¢ ods$niezone.

(3) Znaki z logo firmy Herchenbach sg przymocowane do $ciany
szczytowej hali. Zawierajgc umowe, Klient deklaruje ich state
tolerowanie.
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